
175 cm x 108 cm x 71 cm / 25 kg
205 cm x 102 cm x 71 cm / 30 kg

PAKET ÖLÇÜLERİ/ PACKAGE SIZE

ÜRÜN ADI / PRODUCT NAME

ÜRÜN ÖLÇÜLERİ / PRODUCT SIZE

280x 170 cm

Genişlik/W Derinlik/D Yükseklik/H

98 cm 78 cm

MONTAJ VE KULLANIM KILAVUZU / ASSEMBLY AND USER MANUAL

ETI KÖŞE / ETI CORNER

Sayın Müşterimiz,
Saƨn almış olduğunuz bu ürün sizlere ulaşmadan önce taraķmızdan her türlü kontrol ve testlere tabii tutulmuştur. Bu durum-
da bile taşıma sırasında bazı parçaların zarar görmesi mümkündür. Böyle bir durum ile karşılaşırsanız ürünün tamamını geri 
göndermeyiniz. Sadece zarar gören parçayı isteyiniz. Eksik olan parça en hızlı şekilde taraķnıza gönderilecekƟr.
Montaja başlamadan önce tüm parça ve aksesuarı kontrol ediniz. Parça ve aksesuarların tam ve sağlam olduğunu tespit eƫk-
ten sonra montaja başlayınız.
EEğer birden fazla fazla ürün aldıysanız herhangi bir karışıklığa sebep vermemek için tek bir ürün montajını yapƨktan sonra 
diğer ürüne geçiniz.
Ürüleri hiçbir zaman sürterek taşımayınız. Ürünü kaldırarak ve sökerek en az iki kişi ile taşıyınız. Uzun mesafeli taşımalarda 
ürünü mutlaka paket ile taşıyınız. 
Almış olduğunuz mobilyalarınızın kumaşını yıkamayınız. Yüzeylerinin temizlenmesi çok kolaydır. 
Nemli bir bez ile silmek yeterlidir.
Mobilyalar aşırı sıcak, soğuk ve nemden etkilendiklerinden, mobilyanızı bu faktörlerle direkt olarak temas eƫrmeyiniz.
MobilMobilyanızı amacı dışında kullanmayınız.

Dear Customer,
The product you bought was subjected to all sorts of tests and control before sending out to you. Even in this situaƟon, 
someƟmes happen that some component is damaged during the transportaƟon. In such case please do not send the whole 
arƟcle back to us. Just request/order the damaged part. While requesƟng the required part, describe it exactly by looking 
to service card. Missing part will be sent to you as soon as possible.
BBefore start assembling, please check the whole  components and accessories  according to the list. AŌer being sure that 
every part and accessory are okay and right, start assembling.
If you bought more than one product, to prevent confusion be sure that you completed the first product. Then start the 
other product’s assembling.
Never draw the products. While carrying, disassociate and liŌ the product and carry with minimum 2 people. For long dis-
tances It is very easy to clean the surfaces of your product. It is enough to wipe with a damp cleaners.Please don’t wash 
the fabric.
Do not diDo not directly contact your furniture with excessive heat, cold and humidity because the product can be affected.
Do not use your furniture for out of purpose.



x8 x2 x32
(5x70 mm)

AŞAMA 1 / STEP 1

AŞAMA 2 / STEP 2
İlk önce demir ayakların montajı ile başlayalım. / Let’s start with the installaƟon of the iron 
legs.

Görselde görüldüğü gibi ayakları köşelere 10 cm uzakta olacak şekilde yerleşƟrelim./
As shown below legs should be placed 10 cm apart from the corners.

Demir ayakların montajında matkap kullanalım. / Please use a drill for fixing the iron legs.

Lüƞen montaj için tornavida kullanmayalım.
Please don’t use screwdriver.

EƟ Köşe 8 adet demir ayak, 2 adet ayarlı orta ayaktan 
oluşmaktadır. 
EƟ Corner includes 9 pcs. iron legs, 2 pcs. adjustable 
middle legs.

Ürünleri sırt üstü çevirelim. / Please recline the part of sofa

MONTAJ  / ASSEMBLY



Ayakların montajını biƟrdikten sonra Koltuğun alƨnda delik olan yerlere döndürerek orta ayağı 
takalım.
AŌer finishing the assembly of the legs, let's aƩach the middle leg by turning it to the holes under 
the seat.

AŞAMA 3/ STEP 3

Ayarlanabilir kısmı saat yönünün tersine  çevirelim.
Let's turn the adjustable part counterclockwise.

Ürünümüzü yerine yerleşƟrdikten sonra ayarlı orta ayağımızı zemine göre 
ayarlayalım.
AŌer placing the sofa, let's adjust the adjustable middle leg, according to 
the floor.

MONTAJ  / ASSEMBLY



Bağlanƨ şeması soldaki görselde gösterilmişƟr. Bağlanƨ elemanını 
birbirine geçirme işlemi koltuk düzken yapılmalıdır. Sol parça sağ 
parçaya kaydırılarak çoklu ‘klik’ sesi gelene kadar sürüklenmelidir.

The The connecƟon diagram is in the image on the leŌ. The process of 
inserƟng the fastener should be done while the seat is flat. Image 
down below shows the placement of the  connecƟon metals. 
When the parts of sofa is flat you should slide the leŌ part to the 
right unƨil you hear mulƟple clicks.

Ayak montajını tamamladıktan sonra parçaları birleşƟrelim.
AŌer compleƟng the legs assembly, let’s assemble the part of sofa.

AŞAMA 4/ STEP 4
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